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zgodnie z art. 88 ust. 2, ust. 3 1 ust. 4 lit. ¢) Regulaminu

w sprawie projektu rozporzadzenia wykonawczego Komisji dotyczacego
projektu rozporzadzenia Komisji (UE) nr .../... z dnia XXX zmieniajacego
rozporzadzenie Komisji (UE) nr 965/2012 z dnia 5 pazdziernika 2012 r.
ustanawiajgce wymagania techniczne i1 procedury administracyjne odnoszace
sie¢ do operacji lotniczych zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (WE) nr 216/2008
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B7-0440/2013

Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie projektu rozporzadzenia
wykonawczego Komisji dotyczacego projektu rozporzadzenia Komisji (UE) nr .../...
z dnia XXX zmieniajacego rozporzadzenie Komisji (UE) nr 965/2012 z dnia

5 pazdziernika 2012 r. ustanawiajace wymagania techniczne i procedury
administracyjne odnoszace si¢ do operacji lotniczych zgodnie z rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 216/2008

(D028112/02 — 2013/2758(RPS))

Parlament Europejski,
— uwzgledniajac projekt rozporzadzenia wykonawczego Komisji (D028112/02),

— uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 216/2008 z dnia
20 lutego 2008 r. w sprawie wspodlnych zasad w zakresie lotnictwa cywilnego i
utworzenia Europejskiej Agencji Bezpieczenstwa Lotniczego oraz uchylajace dyrektywe
Rady 91/670/EWG, rozporzadzenie (WE) nr 1592/2002 i dyrektywe 2004/36/WE!,

w szczegblnosci jego art. 8 ust. 5,

— uwzgledniajac opini¢ wydang dnia 12 lipca 2013 r. przez komitet, o ktérym mowa w art.
65 wyzej wspomnianego rozporzadzenia,

— uwzgledniajac art. 5a ust. 3 lit. b) decyzji Rady 1999/468/WE z dnia 28 czerwca 1999 r.
ustanawiajacej warunki wykonywania uprawnien wykonawczych przyznanych Komisji?,

— uwzgledniajgc art. 88 ust. 2 1 3 oraz ust. 4 lit ¢) Regulaminu,

A. majac na uwadze, ze rozporzadzenie nr 216/2008/WE przyznaje Komisji uprawnienia
wykonawcze o charakterze ogolnym w celu zmiany innych niz istotne elementow
niniejszego rozporzadzenia, mi¢dzy innymi poprzez uzupeknienie go o nowe inne niz
istotne elementy;

B. majac na uwadze, ze podstawowe wymogi odnoszace si¢ do ograniczenia czasu trwania
lotu okreslono w art. 8 lit. f zatacznika IV do rozporzadzenia 216/2008/WE, ktory
stanowi, ze w zasadach dotyczacych zmeczenia nalezy uwzgledniaé szereg czynnikow
wymienionych w tymze artykule;

C. majac na uwadze, ze we wniosku zaproponowano wtasng interpretacje przynajmniej
trzech tych czynnikow: zmeczenia, godzin nocnych 1 braku snu, co pozostaje
w sprzecznos$ci z dostgpnymi dowodami naukowymi przedstawionymi w przynajmniej
pieciu sprawozdaniach (w latach 2009-2013), nie zasiggngwszy opinii naukowej, ktora
stanowitaby podstawe proponowanych zasad; majac na uwadze, ze jest to tozsame
z niewystarczajagcym uwzglednieniem tych czynnikow;

D. majac na uwadze, ze nie uwzgledniwszy wszystkich czynnikéw okreslonych

'Dz.U.L 792 19.3.2008, s. 1.
2Dz.U.L 184 2 17.7.1999, s. 23.
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w podstawowych wymogach zawartych w art. 8 lit. f) rozporzadzenia 216/2008/WE oraz
opierajac wniosek na innych, niepowigzanych z bezpieczenstwem czynnikach, Komisja
uzupelnia teraz rozporzadzenie o wymogi podstawowe, zmieniajac tym samym prawo
pierwotne;

. majac na uwadze, ze art. 22 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia 216/2008/WE stanowi, iz przepisy
wykonawcze odnoszace si¢ do czasu lotu i dlugos$ci zmiany, a takze do wymogow
dotyczacych odpoczynku powinny wstgpnie obejmowacé wszystkie istotne postanowienia
czesci Q zatageznika III do rozporzadzenia (EWG) nr 3922/91, z uwzglednieniem
najnowszych ustalen naukowych 1 technicznych;

. majac na uwadze, Ze nie przeprowadziwszy wlasnej analizy podstawy naukowej wniosku
Komisja nie postapita w sposdb rozwazny 1 ostrozny oraz nie zrealizowala wtasciwie
swego uprawnienia do rozpatrzenia dostgpnych dowodéw naukowych w przypadku
watpliwosci do co bezpieczenstwa czesci wniosku w sprawie limitow czasu lotu,

. majac na uwadze, ze w przeciwienstwie do panstw cztonkowskich, ktore wziely udziat
w posiedzeniu komitetu EASA, Parlament Europejski nie mial dostgpu do istotnych
postanowien dotyczacych specyfikacji certyfikacyjnych, a zatem nie mogl skorzysta¢
z prawa do kontroli przy petnej §$wiadomosci odno$nych zagadnien 1 na rowni

z panstwami czlonkowskimi;

. majac na uwadze, ze jest to sprzeczne z praktykami stanowienia prawa, zgodnie z ktorymi
zasady dotyczace operacji lotniczych powinny obejmowac wszystkie odno$nie 1 istotne
postanowienia; majac na uwadze, ze udzielenie EASA uprawnien do podejmowania
decyzji w sprawie podstawowych wymogow przekracza mandat wynikajacy

z rozporzadzenia WE nr 216/2008 1 pozbawia Parlament Europejski mozliwosci
sprawowania demokratycznej kontroli w jakiejkolwiek postaci;

sprzeciwia si¢ przyjeciu projektu rozporzadzenia wykonawczego Komisji;

. wzywa Komisje¢ do wycofania projektu rozporzadzenia wykonawczego dotyczacego
projektu rozporzadzenia Komisji (UE) nr .../... z dnia XXX zmieniajacego rozporzadzenie
Komisji (UE) nr 965/2012 ustanawiajace wymagania techniczne 1 procedury
administracyjne odnoszace si¢ do operacji lotniczych zgodnie z rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 216/2008;

. podkresla, ze rozporzadzenia dotyczace czasu lotu wywieraja znaczacy wplyw na
bezpieczenstwo transportu lotniczego oraz na interesy socjalne personelu podobnie jak
w przypadku czasu jazdy i czasu odpoczynku w transporcie drogowym oraz ze decyzje
w sprawie takich rozporzadzen maja wyraznie polityczny charakter; podkresla, ze te
rozporzadzenia w sprawie czasu lotu dotycza waznych kwestii politycznych, ktorymi
nalezy si¢ zaja¢ na wezesnym etapie przygotowywania sprawozdan legislacyjnych

w dziedzinie wspotdecyzji, przy zachowaniu pelnej przejrzystosci wobec obywateli
Europy, Rady Europejskiej oraz Parlamentu Europejskiego;

. jest przekonany, ze Komisja przekroczyta swe uprawnienia — przyznane jej na mocy
rozporzadzenia (WE) nr 216/2008 — gdy przekazata Agencji prawo do zmiany istotnych
czesci rozporzadzenia 216/2008/WE za pomoca specyfikacji certyfikacyjnych
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w dziedzinie czasu gotowosci do pracy 1 ograniczonego czasu odpoczynku;

. jest zdania, Ze istotne czg$ci projektu rozporzadzenia Komisji nie opierajg si¢ na

dowodach naukowych, czego wymaga rozporzadzenie 216/2008/WE, oraz ze Komisja nie
przedstawila wystarczajacych dowoddéw naukowych pozwalajacych rozwia¢ uzasadnione
watpliwosci co do zagrozenia bezpieczenstwa w dziedzinie pracy nocg i pozbawienia snu,
w zwigzku z czym wniosek Komisji jest sprzeczny z zasada proporcjonalnosci i wykracza
poza uprawnienia wykonawcze przewidziane w rozporzadzeniu 216/2008/WE;

. uwaza, ze konieczne jest przyjecie nowych zasad w celu zapobiegania zme¢czeniu zalog

samolotéw, dlatego tez zwraca si¢ do Komisji o ztozenie w trybie pilnym nowego
wniosku spetniajacego wymogi udzielonego jej mandatu i zgodnego z zasada
proporcjonalnosci; nalega, by w zmienionym wniosku Komisja uwzglednita nastgpujace
kwestie: ograniczenia dtugosci zmiany na poktadzie do nie wigcej niz 10 godzin, przy
maksymalnej tacznej dtugosci czasu gotowosci do pracy i czasu pracy na poktadzie
wynoszacej 18 godzin;

. podkresla, ze w oparciu o klauzulg poprawy bezpieczenstwa panstwa cztonkowskie musza

mie¢ swobodg stosowania przepisoOw oferujacych wyzszy poziom ochrony niz przepisy
rozporzadzenia w przypadkach, w ktorych uznaja to za stosowne, 1 pod warunkiem
zastosowania si¢ do wszystkich przepisOw rozporzadzenia;

zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie
1 Komisji, a takze rzagdom i parlamentom panstw czlonkowskich.

PE519.288v01-00 4/4 RE\005190PL.doc



